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MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP.
Szerkeszti és líiaxl.ja.:

BAROSS IC Á R O B V.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

BUDAPEST, (Köztelek).

9Eí ///• A gazdák vezére.
Egy jóságos grófot mutatunk mink ma be a nem egyszer megüzenték, hogy mit nem tett 

„Független Ejság‘• olvasóinak. Egy magyar i a gazda javára, a mit kellett volna; és mit tett 
mágnást, a kinek minden gyönyörűsége a gaz- megint sok olyast, a miből haszon helyett kára
dál kodásban rejlik, 
egy áldott jó embert, 
a ki minden idejét, 
fáradságát arra ál­
dozza. hogy jobbra 
forduljon a magyar 
gazda sorsa.

Or. Drsseirffy Au­
rél ez, az ..Országos 
Magyar < Gazdasági 
Egyesület“ elnöke.
() vezeti ennek a 
nagy és tekintélyes 
egyesületnek a dol­
gait, a melynek há­
romezer tagja van 
Magyarországon és 
egy nagy palotája 
Budapesten, a mit 
„Köztelek“-nek ne­
veznek. Ebben a 
., Köztelek “-ben jön­
nek azután össze 
az ország legelőke­
lőbb gazdái, hogy 
meghányják - vessék 
a magyar népnek 
azokat a dolgait, a 
föklmives nép hely­
zetét, a mire eddig 
sem a kormánynak,
sem az országgyűlésnek nem igen volt gondja-

Persze, hogy itt igen sok olyan dolog elő­
került. a mi nem tetszett a most megbukott 
kormánynak, a melynek bizony a ..Köztelek"-ről

Gróf Dessewffy Aurél

volt a magyar föld- 
mivelésnek.

A kormány tehát 
el akarta buktatni a 
vezért és berendelte 
egy gyűlésre mind­
azokat a hivatalno­
kait, a kik tagjai 
voltak az egyesület­
nek, hogy szavaz­
zák le gróf Dessen-ffy 
Aurélt. De szeren­
csére ezek a jő hiva­
talnok urak rajta­
vesztettek.

Az „ Országos Ma­
gyar (Gazdaság i Egye­
sületnek“ azok a tag­
jai, a kiknek nem 
parancsol a kor­
mány, a „független 
gazdák" szervezked­
tek, bejöttek egy má­
sodik gyűlésre hét- 
százan és úgy szét­
kergették a kormány 
pártját, hogy hír­
mondó se maradt 
belőle. Most azután 
ismét gróf Desseu ffy 
Aurél az .. Országos 

Magyar Gazdasági Egyesület" elnöke, a „függet­
len gazdák" vezére, a kit a napokban a király is 
magához hivott, hogy kikérje tárnicsát az uj 
kormánv alakításánál.

Mai számunk 16 oldal.
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Az olvasók köszöntése
Budapest, január 4-én.

Az első esetben üdvözlöm azokat a férfiakat, 
akik ma már olvassák a _ Független Ljság™-ot. 
Szeretnék valamennyiekkel, akik előlegezték a 
bizalmat a szerkesztőnek, melegen kezet szorítani.

De nem lehet, mert ma már hála az égnek 
sokan vannak ahoz, akik megértették a felhívást

emberek, nem kell félteni az országot, megvédik 
ezek minden külső és belső ellenség ellen.

Ez az én politikám, ez az én hitvallásom, 
aki magam is kis koromtól fogva azt a fekete 
földet túrom, szántok, vetek és kint élek a nép 
között. Ott tanultam én meg azt. hogy az or­
szág ... a nép.

és sorakoztak e lapok olvasói közé. i dvüzlöm 
tehát őket e sorokkal.

Ott tanultam én meg. hogy az a veríték, 
amely a barázdába hull. amit az üllő és a kaia-

Hégi vágyam teljesült akkor, amikor ezt a 
lapot most ujesztendöre megindítottam. Nehéz 
dolog volt nekem, akit sem a kormány, sem a 
nagy bankok az újságírás terén nem támogatnak, 
vállalkozni egy ilyen olcsó, képes, sokoldalúkig 
é- jól szerkesztett újságnak a kiadására. De 
mégis megtettem.

Megtettem pedig azért, mert tudom, hogy egy 
ilyen újságra szükség van. Szüksége van annak 
a 11 millió féild mi velő és kisiparos népességnek, 
a kinek ma a dolgaival nem törődik senki, akik 
pedig mégis tulajdonképen teszik ezt az országot.

Mert ez a 1 1 millió föld mi velő és kisiparos 
lakos a tulajdonképeni Magyarország, nem pedig 
a nagyvárosok czifrálkodó népe.

Ez a 1 1 millió kis ember tartja fönn a hazát, 
ezek fizetik legnagyobb részben az adót, ezeknek 
a fiait viszik el katonának, hogyha veszélybe 
jön a haza. legyen, aki a vérét, meg az életét 
i' áldozni tudja érette.

Magyarországnak, a mi imádott hazánknak, 
érdeke tehát az. hogy a földmivelünek és a kis­
iparosnak jól menjen a dolga.

Ha ezek jómódnak, ha ezek vagyonosak, fia 
ezek becsületes, szorgalmas, tanult, hazafias

pács csal homlokunkra, az az ország legnagyobb 
és igazi kincse.

1 Ml tanultam én meg az Isten szabad ege 
alatt, az eke szarva mellett, hogy mindene, ami 
ennek a szegény Magyarországnak van, azt 
az áldott föld termi meg, az iparosnak munka­
edzett karja készíti ki. egyszóval a nép állítja elő.

Az a józaneszii. az a becsületes magyar nép, 
a melynek nincsen e kerek világon párja.

Ez a nép a nemzet alapja, ez a nép az. 
a melyet minden jóra tanítani, a melynek az érde­
kében munkálkodni minden magyar embernek, 
a kinek az Isten tehetséget adott hozzá, köte­
lessége.

Es ezt a munkál végezi a ,.Független Újság“ 
a tanult világ legnagyobb fegyverével, a nyom­
tatott betűvel.

Tanítunk, buzdítunk, munkára serkentünk az 
egesz országban, - és ha arra lesz szükségünk, 
küzdeni is fogunk a magyar nép érdekében, 
hogy jólétét teljes erőnkből előmozdítsuk.

És akkor, amikor én először üdvözlöm olva­
sóimat, azt kérem tőlük, hogy erre a munkára 
nyújtsanak kezet.

Baross Káról;/.

:d:



1895. január hó fi. FÜGGETLEN ÚJSÁG. (2. szám.) 3

y.- & & A && &jfa M & jSt>. fa 'v- vz*,l V' A ^ ^ ^ i’í ^ <\U. ^ <<U A 4?t, j»>. A ,<í

MI HÍR a politikában?
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A kormány bukása. Nevezetes ülése voll a 
képviselöháznak az elmúlt esztendő deczember 
hónapjának 28-ik napján. Ezen az ülésen jelen­
tette be ugyanis a IDcZ-mG-kormány a lemondását 
az országgyűlésnek. A képviselők a vidékről is 
felsereglettek erre a napra és mikor délelőtt 
10 órakor Banff// Dezső báró az ülést megnyi­
totta, nagy számmal szorongtak már a képvi­
selők a ház üléstermének körbeI)dó padjain. A 
miniszterek mind megjelentek, a karzatokat pedig 
a kiváncsi közönség egészen ellepte.

Miután az elnök megtette szokásos előter­
jesztéseit, általános ügyelem közepette állott fel 
Wrkrilc Sándor, a megbukott miniszterelnök és 
egészen röviden csak annyit mondott, hogy 
mivel sem ö benne, sem minisztertársaiban a 
király többé meg nem bízik, nem is intézhetik 
tovább az ország dolgait és igy beadták lemon­
dásukat, melyet a király el is fogadott. Az uj 
miniszterelnököt azonban még nem nevezte ki a 
király és igy addig is, mig a kinevezés megtörténik, 
hagyományos szokás szerint a régi kormányát 
bízta meg, hogy addig is az országnak ügyeit 
vezessék.

Az ellenzék kérdései. Az ellenzéki padokról 
nem hagyták szó nélkül a miniszterelnök beszé­
dét. hanem egyre-másra emelkedtek fel a bal­
oldali vezérek, hogy megkérdezzék, mi is hát az 
oka a kormány bukásának.

Justh Gyula helytelenítette, hogy Wckerle nem 
fejtette ki a király bizalmatlanságának okait, utána 
pedig Eötvös Károly beszélt, kit alig akartak 
meghallgatni, mert még saját barátai is elfor­
dultak tőle, mikor látták, hogy ellenzéki ember- 
létére még sajnálkozik jól megérdemlőit sorsán 
annak a kormánynak, a mely mindent önmagáért 
tett, az ország népeit pedig ok nélkül valóságos 
vallásháborúba keverte. Ugrón Gábor aztán meg 
is mondta az ország igazi véleményét és nagy 
helyeslés közben mutatta ki, hogy a 11 Akaié j 
kormány sem a földmivelö nép, sem a kisiparos 
osztályok javát nem mozdította elő és igy csak 
köszönettel tartozunk jó királyunknak, hogy el­
mozdította állásukból a rossz tanácsosokat. Ap- 
ponyi Albert gróf is kifejezte rosszalását a kor 
mány iránt, Sínpár// Gyula gróf pedig azért I 
emelte fel szavát, hogy a kormánypárt is mond­
jon le mindig csak a saját hasznukat szem előtt 
tartó politikáról és e helyett kezet fogva az ellen­
zékkel, közösen működjenek a haza javára.
Végre is egyhangúlag tudomásul vették úgy a 
képviselők, mint egy óra múlva a főrendek a 
kormány lemondását.

A király tanácsosai. A Wckerle kormány le­
mondása következtében királyunk megrövidítette 
karácsonyi üneplését és már deczember 27-én 
elindult Mécsből, hogy másnap reggelre Buda­
pesten lehessen. Alig érkezett fel a budai varba, 
máris magához hivatta azokat a férfiakat, a kikel 
a kormányválságban tanácsadókul kiszemelt. 
ezek k<" .alt a tanácsosok között hál’ Istennek 
és királyunk bölcs belátásának, olyan férfiak is 
voltak, kik első sorban a földmivelö nép javát 
tartják szem elölt és eddig is minden tehetsé­
geiket a magyar gazdaközönség érdekében hasz­
nálták fel. Meghallgatta jó királyunk Dessen-ff)/ 
Aurél grófot, az Országos Magyar Gazdasági Egye­
sület elnökét, Károlyi Sándor grófot, a földmi­
velö népnek ezt a régi, kipróbált, önzetlen bá­
réi tjál, továbbá Apponyi Albert grófot, Szapány 
Gyula grófot, Horánszky Nándort, Festet ich Tasziló 
grófot, Zichy Nándor grófot, kik mindannyian 
szót emeltek a felséges úr előtt, a földmivesek 
és a kisiparosok elhanyagolt ügyéért. Meghall­
gatta még a király ezeken az urakon kívül: 
Faszary Kolos herczegprimást, Schlauch Lörincz 
bíboros püspököt. Brankorics György szerb pát­
riárkát. Barnán Miron oláh metropolitát. Szláv// 
Józsefet, a főrendiház elnökét, Károlyi Tibor 
grófot, a főrendiház alelnökét, Bánffy Dezső bárót, 
a képviselöház elnökét. Andrássy Tivadar grófot 
és Bérezd Dezsőt, a képviselöház alelnökeit, 
Szólná Miklós kúriai elnököt, Kemény Kálmán 
bárót. Széli Kálmánt. Fáik Miksát, Darányi Ig- 
náczot. Tisza Kálmánt, Huszár Károly bárót, 
Fabinyi Teofil és Bethlen András gróf volt mi­
nisztereket és végül Khuen-Héderváry Károly 
grófol, Horvátország bánjál.

Ki lesz az uj miniszterelnök? Ámbár már 
egy hete elmúlt, hogy a Wekerle kormány meg­
bukott, Magyarországnak még sincs meg az uj 
kormánya, söl teljes bizonysággal azt sem igen 
tudják, hogy ki lesz az uj miniszterelnök. Azok. 
a kik be vannak avatva a politikába, azt állítják, 
hogy vagy Bánffy Dezső báró. a képviselöház 
elnöke, vagy Khuen-Héderváry Károly gróf, a 
horvát bán lesz megbízva a király által az uj 
kormány megalakításával. Abban viszont az összes 
politikusok megegyeznek, hogy egyik államférfi 
kormánya sem lehet tartós, mert mindaketten a 
mostani kormánypártra akarnak támaszkodni. 
Igazuk is van, mert bizony nem lehet az olyan 
kormány hosszuéletii, a mely a megbukott 
minisztérium terveit akarja tovább kovácsolni, a 
mely nyugodtan eltűri, hogy az oláh búza, meg 
a muszka kukoricza mint árasztják el széles e 
hazát és mint teszik tönkre a véres verejtéket 
izzadó magyar gazdákat. Olyan kormány kell 
nekünk, mely a föld míves érdekeket mindenek­
előtt istápolja és minden igyekezetét oda fordítja, 
hogy a földteher könnyítessék és elharitassanak 
azok a bajok, a melyek a magyar gazda boldo-
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palásának útját állják. Erős a bizodalmánk, hogy 
kitartó munkálkodás után még az uj esztendőben 
beteljesül ez az óhajtásunk. Mert máma már oda 
jutott hála Isten Magyarország, hogy akármim") 
kormány alakul is. annak jobban gondját kell 
viselni a vidéki népnek, mint az eddigiek tették, 
mert különben csakhamar ennek is bukás lesz

Jobb napok virradnak a magyar hazára .. 
Jobb napok a népre, a munkás gazdára.

A „független gazdákimmár tömörültek, 
S most a ncp ügyéért együtt lelkesülnek. 
Hallotta a király a mozgalom hírét. 
Magához hivatta a gazdák vezérét.

a vége.
A politikai uj esztendő. Az évforduló napján 

csak úgy mint a többi emberek, a politikusok 
is felkeresik jó barátaikat és az általuk tisztelt 
férfiakat, fő képen pedig vezéreiket, hogy boldog 
uj esztendőt kívánjanak nekik. Az uj esztendő 
első napját a mi politikusaink is felhasználták. 
Az országgyűlési pártok közül csak a kormánv- 
pártnak nem volt kit köszöntemé, mert olt már 
az a szokás van. hogy csak addig tisztelik az 
embereket, a inig hatalomban vannak. A meg­
bukott miniszterekhez Így hát el sem mentek, 
ellenben felkeresték Bán ffy Dezső bárót, a kép­
viselőház elnökét, a kitől még várhatnak valamit, 
annál is inkább, mert úgy hírlik, hogy ö lesz az 
uj miniszterelnök. Az ellenzéki képviselők üdvö­
zölték Apponyt Albert grófot. Horáutszkg Nándort, 
illetve Pécln/ Tamást és Szaphrg Gyula grófot: a 
függetlenségi pártiak pedig .füstit (1 villánál tisz­
telegtek az (ijesztendő alkalmából.

Heti krónika.

Fel is ment Dessewffy a király várába,
Elmondta mi hozna irt a nép bajára:
Mert nem ér semmit sem a nagy politika,
Ha pusztul a vidék s öt forint a búza,

-Sokat is szenvedtünk, itt az idő végre,
Hogy jobb idő járjon a földmivos népre. 
Meghallja a felség, majd segit is rajta.
Hogy az új kormánynak ránk is legyen gondja.

Gazda, földmivos most a jobbat remélje, 
Sorsa jó kezekben van immár letéve.
\ annak oly féifiak, kik baját megértik, 
S bármi fenyegesse, kiállnak, megvédik.

\ igán váljunk hát az öreg Szilvesztertől, 
Úgyis ritkán jutott részünk a jó kedvből. 
En is jó kedvemben köszöntőm a népet: 
Sokkal szemcsésebb s boldogabb aj évet!

* MI ÚJSÁG? *
7l'v v v v 'h' v v v -uv

Irta: íródeák.

Jó magyar királyunk lejött Budapestre,
Hogy a haza ügyét végre rendbe szedje!
Áldja meg az Isten minden egyes léptét,
S boldogítsa soká még hűséges népét.

Wekerle lemondott, ez az újság járja!
Hp/’-ny Magyarország ezt nagyon nem bánja. — 
Régen tapasztalja minden magvar nazila."
Hogy Wekerle utján nem javul a sorsa.

Találgatják, hogy ki jön majd a helyébe,
Kit ültet királyunk a miniszteri székbe.
Báró Bán ffg Dezső, K/tuen-Hédervár;/.
Avagy Szál Kálmán-e vagy pedig Szapáry ?

Mindenki kiváncsi, mindenki azt kérdi:
Milyen lesz az uj év — jobb-e mint a régi? 
Mi csak azt tarthatjuk, mit a régi mondás: 
„Emberé a munka, Istené az áldás".

Bizzunk az Istenben, ő intézi sorsunk,
S tán az uj évben csak jobbra fordul dolgunk. 
Kiderül majd egünk s feljön a szivárvány; 
Nem leszen jégeső, árviz, tűzvész, járvány.

f öldmivelés, ipar fellendül majd végre, 
Adóvégrehajtó nem üt majd a népre.

é-í—. X-ím

Azokat, a kik olvassák már a

Független Ujság“-ot, 
arra kérjük, hogy jóba tátjáik, ívkoitutk, falá­
béi leiknek mutassák meg a lapot, ajánlják min­
denütt. Usak hasznot tesznek vele az országnak, 
ha elterjesztik.

A ki kdetaz előfizetni gyűjt (ez pedig könnyű 
dolog), annak ingyen küldjük a lapot.

Előfizetési ár :
egész évre fit,
félévre....................... I frl,
luírom hóra . . . 50 kr.

Az előfizetési pénzt lessek posfa-utaleáut/on 
beküldeni. Czim az alábbi:

Független Újság“
kiadóhivatalának

II l I» A I» E S T.
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R(‘gi pénz uj pénz!
Hogy a pénz egységünk forintról koronára 

változott, kezdi az állampénztár bevonni a mai 
pénzeket. Legelőször kerül sorra a ‘20 krajczáros 
ezüst és a 4 krajczáros réz váltó-pénzünk.

Ezek most uj esztendő napjától kezdve nin­
csenek törvényesen forgalomban, jó lesz tehát 
óvakodni töltik.

Az állampénzlárak és hivataloknál azonban 
az egész folyó 1805-ik esztendőben elfogadják 
fizetésül, egész 5 forintnyi összegig. Adót lehet 
tehát a régi 20 krajczáros és négy krajczáros- 
sál is fizetni.

A kinek esetleg 5 forintnál többel érő 20 kraj- 
ezarosa es 4 krajezárosa volna, azon csak 
Budapesten, Zágrábban. Eszéken, Győrben, l'iu- 
méban, Kassán, Kolozsvároji, Nagv-Szebenben, 
Pozsonyban, Szegeden és Temesváron adhat tül 
az adóhivataloknál.

A papír egyforintost is be lógják majd a 
jövő évre vonni, de az a folyó 1805-ik eszten­
dőben még teljes érvényességű.

A király Budapesten. Királyunk a karácsonyi 
ünnepeket kisebbik leányánál Mária \ aléria 
királyi herczegnönél töltötte a liehteneggi vár­
kastélyban. Deezcmber 28-án a király kíséretével 
Budapestre érkezeit, bogy a kormán vválságot 
elintézze. Három nap múlva visszatért Mécsbe, 
bogy a Szilveszter-estét és az ujesztendö nap­
jai családja körében töltse. Január hó 3-án 
azonban ismét visszaérkezett a magyar fővárosba 
és itt is marad egészen a hónap közepéig, a mikor 
hosszabb tartózkodásra visszatér az egész udvar­
ra! Mécsbe.

A királyné Algírban. Erzsébet királyné kél bél 
óta Aly/rhan, Afrika: földjén tartózkodik. Az idő. 
mely a királyné megérkezésekor esős, viharos 
volt, egészen megváltozott. Derűs, szép napok 
járnak és a leghüvösebb napon is oly meleg 
van, mint nálunk májusban. A királyné nagyon 
korán kel fel és reggelije után a közeli erdőségbe 
megy sétálni, miközben nagy kedvvel szedeget 
mezei virágokat. Egészségi állapota, mint onnan 
írják, napról-napra javul, a minek bizonyára 
senki sem örül jobban, mint a királyi családhoz 
hűségesen ragaszkodó magyar nemzet.

Mária Valeria itthon. Jó királyunk legifjabb gyer­
meke a magyar hazát és a magyar népet annyira 
kedvelő .Mária-Valéria királyi hercegnő főijével Fe- 
nmcz-Szalvator királyi, herceggel együtt Budapestre 
érkezett és több napig szándékozik itthon tartóz­
kodni. Ez alatt az idő alatt a királyi várban udvari 
ünnepségeket is fognak rendezni a ritkán látott ven­
dégek tiszteletére.

Királyunk sógora meghalt. Ismét gyászt kel­
lett öltenie a mi jő királyunknak. A lefolyt esz­
tendő végén ugyanis, deczember 28-án. meghalt 
Árkaiban 11. Eerenez. a volt nápolyi király, a mi

királyunk sógora. Jobb. mint harmincz eszten­
deje, hogy elvesztette trónját, mert mikor az egv- 
séges Olaszországért folytak almrczok. II. Eerenez 
király lett a vesztes, úgy hogy 18(31-ben király­
ságának utolsó megmaradt erősségéből is ki 
kellett vonulnia, mert Viktor Ernáiméi gvözelmes 
csapatai összes tartományait elfoglalták. A meg­
hall király felesége testvérlmga a mi királynénk­
nak s valamikor a Jeyszchlr királynőnek nevez­
ték. Gyermekeik nem voltak. A holttestet a 
Szenl-Anna templomba vitték. A koporsó után 
mentek Albrecht, líatm r és Ernő királyi herczegek. 

j a parmai herezeg, a katonatisztikar és ezerekre 
! rugó néptömeg. A koporsónál kapuczinus-barátok 
I imádkoztak s a templom bejáratánál az arkói 
i tűzoltóság állott őrt. A temetés január hó 3-án 
j ment végbe nagy pompával. Eerenez József kirá­

lyunk, kit a temetésen Károly Lajos királyi her- 
í ezeg, trónörökös képviselt, 20 napi udvari gyászt 
j rendelt el az elhunyt, trónjavesztett királyért.
(Irszágunk szövetségesei I /linos német császár 
és Emberfő olasz király szintén osztoztak kirá­
lyunk gyászában és küldöttjeik által részt vettek 

I a temetésen.
A hazaáruló kapitány. Preyfns Alfréd franczia 

tüzérkapitány hazája legnagyobb ellenségének, 
a németeknek nagy összeg pénzért eladta a 
Iranezia hadsereg legtitkosabb terveit, azonban 
rajta veszteti : bűne kitudódott és a hadi tör­
vényszék elé állították. A föbizonviték ellene cgv 
német katonai ügyvivőhöz intézett levél volt. 
melyben az ö Írására ismertek. Harmineznégv 
tanú vallott ellene. Vétke a hazaárulás s a bün­
tetés, a melyet ezért reá kiszablak, egyike a leg­
iszonyatosabbaknak. a számkivetés volt. Messze 
idegenbe lmrczolják. egy magányos szigetére az 
I tezeánnak, a hol (Jete végéig fog vezekelni bon- 
áruló tettéért, távol minden barátjától és minden 
ismerősétől egyedül, mindenkitől elhagyatva, 
és mindenki által megvetve.

A börze aldozata. Nagy feltűnést keltett minden 
kde. mikor hire tiltott, hogy Sz/lái/yi Mór a nagy-váradi 
..Szn/f-Lászhi" gőzmalom igazgatója saját kezével 
veteti véget életének, öngyilkos lett, A szerencsétlen 
ember hirtelen akarván meggazdagodni, a börzére 
ment ős játszott. De elveszítette nemcsak a saját 
vagyonkáját, hanem a mások pénzét is. Mikor a 
vizsgálatot elrendelték, csalás, si kaszt ás nyomaira 
találtak az igazgatói irodától kezdve a könyvvezetőn 
át a pénztárig. A vizsgálóbíró és ügyész hamisnak 
állapította a malom könyvvezetését. Eddig már vagy 
250.000 forintnyi értékű hamis r ált óra akadtak. Né­
hány évvel ezelőtt egyik közgyűlésén a részvényesek 
egy része, kik már évek óta nem láttak jövedelmet, élő- 
vigyázatból egy második társigazgatót is választottak, 
de az intézkedés már későn jött. Nem voltak képe­
sek többé a malom megrendült viszonyait rendbe 
hozni.
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Zala varmegye felszabadítása. Eddig Zala vármegye 
területére szőlövesszöt vagy használt szőlőkarót vsak 
különös hatósági engedélyijei volt szabad szállítani. 
Most a földmivelési minisztérium megengedte, hogy 
Zala vármegyébe is szabad legyen minden különös 
engedély nélkül szőlővesszőt szállítani, kivéve lmszon- 
kilencz községet, a melvnek területére szőlővesszőt vsak 
különös engedély mellett szabad bevinni. Ezek a 
községek : Szántó. Kehilla. Barát-Sziget. (Írbe, Valin. 
Aagy-Becse, Sárszeg. Újudvar. Kis-Rudit. Aagg-Rada 
Kerecsent/. Orosztony, Szahar, Zala-Apáti. Esiterynl. 
Hosszúfiila. Letcnye, lire;. Zajh, Alsó-Szemenye, Szent- 
Maryita, <sein, Szent-Adorján. Krretye, Lasztonya, Lispe. 
Maróéz. Erdőhál és Xagy-Kanizsa «város.

Állami mének kiosztása. Az állami méntele- 
pekben elhelyezett mének a következő sorrend­
ben és napokon lógnak az egyes fedeztetés! 
állomásokra szétoszlatni u. m.: Január 14-én 
Bábolnán és X.-Kőrösön. 1 fi-án Székes-Kehér- 
várott és Dorozsmait. 17-én Latinban. 18-án 
Baján, 19-én Nagy-A taxi o'n, 21-én Versetzen. 
22-én Xviira-Bajnán. 24-én Békés-Lsabán, 2(>-án 
Rima-Szombaton. 28-án Eperjesen. Öl-én Tmia- 
Remetén. február 1 -én I Lésen. 2-án I)el>reczenbeii. 
4-én Sepsi-Szt.-Gvőrgvön és Szalmáron. 7-én 
Homoródon.

Innen-onnan. Sopronban Kmsi.< közkatona 
u (esztendő napján szolgálati legv vérével főbe 
lőtte magát. Füzes- At/omjtuf n a diíb-ritEz
oly nagy mérvben lépett föl, hogv az összes 
iskolákat bezárták. Az utóbbi időben hatvannál 
több kis koporsót vittek ki a temetőbe. 
Pécsett a minapában az erdei utón halva talál­
ták (Tadó György erdőért. A haldokló csak annyit 
tudott mondani, hogy hárman is voltak gyilkosai

aztán kiadta lelkét. — Bukarestből szoezi- 
álista izgatások ürügye alatt öt magyar munkást 
utasítottak ki hatóságilag, névszerint: Hátér Sán­
dort. A agy Martont. Hartha Andrást. Festő Istvánt 
és Varga Sándort. — A prútjai csendörkaszár­
nyába beállított néhány nappal ezelőtt Za del: 
\incze közkatona, katonásan köszönt és jgy 
szólt: „Őrmester ur. jelentem alásan. megöltem 
apámat." A megejtett vizsgálat kiderítette a jelen­
tés teljes valódiságát és igy a gyilkost átadták a 
törvényszéknek. Kópénhújából jelentik,
hogy az Alexander III. nevű gőzös az éjszaki 
tengeren szerencsétlenül járt. Habi kapitányt öt 
emberrel együtt az Elbe torkolata közelében 
kimentették. A hajón volt többi 1Ö ember oda­
veszett. Debreczenben uj esztendőtől 
kezdve Halkdngi Miklós dr.. a budapesti mintára 
telefon hírmondót létesített. tSzeffZÚ időn 
Denzor Ferencz 10 éves suhancz feltörte a tem­
plomban a perselyeket és a kirabolt pénzt magá­
val vitte, de csakhamar elfogták. Párádon 
karácsony másodnapján érdekes lakzi volt. A het­
ven esztendős özv. Ligeti Hugónét vezette oltál­
hoz Venszlorsskg templomi sekrestyés.
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A muraközi fajtájú ló.
Mint a féle lókedvelő ember, aki komit is 

valamit ennek a nagyítasznu állatnak a mivoltához, 
fogtam magam a múlt nyáron s lementem a Mura­
közbe. hogy megnézzem már a szülőföldjén is azt a 
lovat, amelyet a székesfővárosban a lovasat kocsija 
előtt annyiszor megbámultam.

Elmentem a muraszombati vásárra, ahol a mura­
közi lovakat nagyszámban lehet együtt látni. Amint 
odaértem, hát ott már javában dolgozott egyik gaz­
dasági lapunknak a munkása, épen neki szegezvén 
fényképező-gépét Szeleez József uram azon csikós 
kanezájának, amely az idenyomtatott képen látható.

Nosza gondolán: — jó lesz szóba elegyedni 
Szeleez József urammal, mert ha valakitől, hát ő tőle 
bizonyára sok mindent megtudhatok a muraközi 
ló felől.

El is mondta minden szépitgetés nélkül, hogy 
alighanem Stájerországból származott be Zala- és 
\ asmegyébe a muraközi ló.

Eirtatni kezdtem az öreget tovább, erről is, arról 
is, mert egy kissé nehezen adta a szót és igy meg­
tudtam tőle legelőbb is azt, hogy jó ló ám az a 
muraközi, de nagyon!

Ha nem hiszi, nézze meg az ur ezt a kanezát. 
mondja, hogy nem jó ló-e:-*

Kedvem lett volna az öregbe belékötni. belé is 
kötöttem hát, de csak amúgy szőrmentében.

Amint az ide összeverődött lovakból látom, 
nem lehet ez a muraközi ló valami nagyon tüzes 
vei ü ni lat, aztán azt veszem észre, hogy nagyságra 
nézve egy kicsit nagyon is felemás.

Tüzes vérü ? Mi a manónak legyen a mi 
lovunk tüzes vérü ? Persze, hogy csendes, jóindulatú, 
inkább a lassú munkát szerető, de aztán az erős 
dolgot is jól bíró ló ez a miénk, amely hajnaltól 
éjjelig dolgozik eke előtt s ha szükséges, megtesz 
azért koezogva egy nap 12 mértföldet is.

Mit gondol, kegyelmed, bátyám, lehetne-e 
ezt a lovat máshol is tenyészteni '?

Lehet azt uram mindenütt, ahol nagy száraz­
ság nem jár s ahol megterem a jó herés fik

Aztán van-e haszon mellette'?
< sordid, cseppen . . . hiszen a lovunk után 

pénzelünk, urain.
I gy I Es mennyiért adná oda ezt a kanezát, 

ha jól körülvennék érte ?
A kaneza nem eladó, de a csikót odaadom 

az urnák 150 írtért.
Nem lesz sok egy szopós csikóért'?
Százat már Ígértek érte, olcsóbban nem adom.
Hat azután tudnák-e más vidéken is tenvész- 

teni ily szép számmal a muraközi lovat'?
1 logyne ; nem kell ahhoz uram semmi különös 

tudomány. A jó anyától, jó apától származó formás, 
egészséges kanczaesikót 3 éves korában fel hágaijuk, 
ha csak lehet ugyanilyen csődörrel, mert az zömök, 
jó mag, aztán kíméletesen dolgoztatjuk a vemhes 
kanezát mig leellik s azután is, hogy leellett. A 
csikót 5 vagy ti hónapig szoptatjuk s" nem bánjuk, 
ba mar 5 hetes korában kap is rá az anyja eleségérc. 
Nyáron a kanezát zöldtakarmányon tartjuk, de here 
kell hogy legyen abban a zöldségben bőven, télen 
pedig adunk neki oly fűből való szénát, összerázva

lé.
a TSf .
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zabszalmával, melynek kalászaiban nem sajnáltunk 
egy kevés szemet hagyni.

Ha aztán az asszonynépség a ló elé lopkod 
még olykor egy-két marék kukorieza-darát. korpát 
s más egyéb abrakfélét, meg egy pár tököt, répát, i 
nem kell félni, hogy az a kaneza, meg a csikó nem í

tartjuk őket. Próbálja inog az ur s ha kárát látja, 
ne mondja, hogy becsületes ember vagyok.

Alihoz, amit Sselecz bátyánk imigy elmondo­
gatott, nincs mit hozzá tennem. Aki érteni akar, 
érthet abból. Becses gazdasági igás lóanyag az a 
muraközi, vessünk szemet reá. tenyésszük a hol lehet,
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diszlik. Ezeket a takarmányokat méregetni nem 
szükséges, de azt már megmondom, hogy minden 
etetésre annyit kell belölök a ló elébe tenni, hogy 
két óra hosszáig legyen mit ennie s a szálas után 
itatni kell. Az istálló iránt se kényes a mi lovunk, 
de már mi mégis jó tágas, szellős. száraz helyen

mert kapós jószág az itthon is és a külföldön is. 
Tizenkét olyan vevőt láttam ezen az egyetlen vásáron, 
aki 50—200 drbig akart vásárolni, de mert nem volt 
annyi ló, a mennyit vásárolni akart, üres kötő- 
fékekkel volt kénytelen messze hazájába visszatérni.
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Törvény a mezőgazdaságról.
I. A földbirtok gazdasági használatáról.

A múlt számban megígértem Kerekes András 
uramnak, hogy szólam fogok a földbirtok gazdasági 
használatáról úgy, hogy értsen más is belőle. Mert 
manap bizony a gazdára is illik az. a mit a papról 
tartunk, hogy a jó pap holtig tanul.

Nem olyan ördöngös dolog az az olvasás, a mi 
egyértelmű a tanulással, mert okos ember a mit el­
olvas, azt meg is tartja; azután meg olyan öreg 
betűkből van egyberóva a hasznos, meg a nélkülöz- 
heilen tudnivaló például ebben a mi uj újságunkban 
is. hogy csak a léha ember rüsteli a fáradságot, a 
mibe ennek a sok jó és szükséges dolognak az 
elolvasása kerül.

A mezőgazdaságról és mezőrendőrségről szóló 
törvény például mindjárt egy olyan dolog, a miről 
minden gazdaembernek nemcsak azt kell tudnia, 
hogy létezik, hanem azt is, hogy miről szól.

.lóformán mindenki kénytelen lesz e törvényt 
ismerni, de különösen idejekorán kell ismernie a 
törvény intézkedéseit az olyan községeknek, a hol 
ma még a három nyomásos, három dülős rendszer 
dívik, vagy a mely községeknek közös legelőterü- 
letök van.

Ily községekben a törvény első fejezete szerint, 
mely a földbirtok f/azdasáif i húsz mi látót ró! szól, legké- 
sőbb jövő év február hó 1-ig a községi elöljáróság 
köteles a községi birtokosokat hirdetmény utján köz­
gyűlésre egybehívni. E közgyűlés feladata határozni 
a felett, hogy a három nyomásos rendszer fentar- 
tassék-e, vagy pedig a szabad gazdálkodás lépjen 
életbe.

Szavazata mindenkinek van a közgyűlésen, a 
kinek a község határában földje van. Miután azt, 
a mit a közgyűlés elhatároz, a törvény értelmében 
szigorúan be kell tartani, jó lesz, ha mindenki számot 
vet magával, mire szavaz.

Ha a régi rendszert, a három nyomásos gazdál­
kodást az érdekelt birtokosságnak birtokarány sze­
rint számított kétharmad többsége fentartani kívánja, 
úgy az az összes birtokosságra kötelező, de csak az 
esetben, ha a külső birtok:

a) tagositatlan határukban vagy határrészek­
ben fekszik ;

b) tagositott határokban fekszik, de több dűlő­
ben van kiosztva;

e) réteknél oly kis földrészletekből áll, hogy 
azok egyenkint alig alkalmasak a legeltetésre.

Ezeknél a birtokoknál a birtokosság közgyűlése 
határozza meg a vetésforgót, továbbá azon módo­
zatokat. a melyek szerint a rétek használandók és 
a tarló, ugar és rét legeltethető.

A törvény tehát nagyon megnehezíti a három- 
nyomásos gazdálkodást s a szabad gazdálkodást 
akarja behozni, annyira, hogy ha a közgyűlés elha­
tározza is a három nyomásos gazdálkodás feni állá­

sát, ezt csak fi évre teheti, ez után a birtok osság egy 
tizede annak megszüntetését kérheti.

S ez helyesen van igy. Ma a mezőgazdasági 
termelésnek nem szabad a régi kerékvágásban meg­
maradni. hanem haladnia kell az idővel.

Tanulnia s tapasztalnia kell a kisgazdának n. 
a mire hő alkalma van a rendesen kezelt nagy ura­
dalmak gazdaságaiban, mert bevételeit a mai időben 
okvetlenül fokoznia kell a kisgazdának is, ha csak 
tönkre nem akar menni.

Műtrágya, gép. jó vetőmag, takarmánytermelés 
st 1stb. segíthet a gazda baján. Ha egymagának 
nincs elegendő pénze, álljanak össsze hárman, négyen, 
többen s létesítsenek szövetkezeteket.

De azért nem kell elhamarkodni a dolgot, mert 
a három nyomású rendszernek hirtelen való abba­
hagyása. meg a közös legelő felosztása sok helyen 
komoly bajokat okozott s nem egy kisgazda elpusz­
tulásának az oka.

Mert a közös ugar, tarló és rét legeltetése min­
den gazdának nagyon megkönnyítette a jószág tar­
tást a nyáron által, inig ha a háromnyomásos gaz­
dálkodást megszüntetnék és a község határát nem 
tagositanák egyúttal, akkor kiki csak a maga, talán 
öt-hat felé szaggatott földecskéjén legeltethetné mar 
báját, a mi kivihetetlen s elébb-utúbb oda vezetne, 
hogy a község marhaállományának felét elkellene 
adni, mert nem volna hova kihajtani.

Ezért tehát, ha a község határa tagositatlan, 
arra kell törekednünk, hogy a tagosítás mi­
előbb megtörténjék, mert csak akkor engedhető meg 
a szabad gazdálkodás, ha kiki földjét egy darabban 
bírja s tanyai gazdálkodást űzhet. Ha ezt nem teszik 
meg. akkor a szabad gazdálkodásnál a kisgazda 
mindenkor csak a rövidebbet fogja húzni, mert el­
veszti a legfőbb kereseti forrását, az állattartást.

A közös legelőkre nézve a törvény semmi neve­
zetes változást sem rendel, mindössze csak annyit, 
hogy ellenőrizteti azok kezelését, felosztását meg­
nehezíti. a mi színién üdvös két dolog a kisgazda 
szempontjából.

A közös legelőre nézve az érdekelt birtokosok 
közgyűlése megállapítja, hogy:

a) mennyi és minő állatot van jogosítva min­
den egyes birtokos vagy községbeli lakos a lege­
lőre bocsájtani;

ló) mily kötelezettség terheli azt. ki nem saját 
állatait bocsájtja a közös legelőre, hanem jogainak 
gyakorlását másnak engedi.

A közös legelő felosztása csakis a íoldmivelési 
miniszter engedélyével történhetik.

.1 kender- és Imáetatást csak a hatóság által e 
czélra kijelölt helyeken és megállapított módon sza­
bad végezni.

Erről azonban majd a nyár folyamán beszélhe­
tünk. ha majd az áztatás ideje közeleg.

Ezenkívül a törvény még intézkedik arról is, 
hogy ha a határban a háromnyomásos gazdálkodás, 
a közöslegelőn pedig a közöslegeltetés megmarad,
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ugy a birtokossági közgyűlés vagy egy bizottságot 
választ a kebeléből, vagy pedig a község elöljáró­
ságát bízza meg, hogy a törvény végrehajtásáról 
gondoskodjanak.

így elmondtam legjobb tudomásom szerint azt. 
a mit a kisgazdának a mezőgazdaságról szóló tör­
vényből már legközelebb tudnia kell.

Szóltam Kerekes Andrásnak, váljék hasznára 
mindnyájunknak, a kikel érdekel a dolog.

A törvénynek - legalább a kisgazdát érdeklő 
intézkedéseinek is lassanként sorját ejtjük.

Ispáv.

Oszlopok kivétele a földből.
Sok munkát meglehet takarítani azzal, ha 

az ember mielőtt hozza kéziI. egy kissé gon­
dolkodik. Öreg kérdést, karámot, kifutót, aminek 
mélyre vannak ásva az oszlopai, ujjal felcse­
rélni, máshová helyezni nagy munka annak, aki 
nem tudja a módját.

U o'- ^ jt-'- Üt; & te

VEGYESEK.

Oszlopok kivétele a földből.

A mellékelt képen bemutatjuk, hogy a mé­
lyen földbe ásott oszlopokat, a nélkül, hogy csak 
egy ásó-vagy kapavágást tennénk, egész kőny- 
nyőséggel hogyan vehetjük ki a földből. Szük­
séges mindenekelötl egy pár ökör vagy ló e 
munkához, ezenfelül kél ember, egy erős láncz 
vagy kötél-és egy oszlopdarab, mely alsó végén 
simára van faragva, felső végén pedig bemélye­
déssel van ellátva, a melyen a kötél vagy a 
láncz elhelyezkedik. A lánczot a kihúzandó osz­
lop alján megerősítjük és a ferdén állított támasztó 
oszlopon keresztül vezetjük. Ha ez meg van. 
akkor a befogott igát megindítjuk, a mely nagy 
erő kifejtése nélkül kiemeli az oszlopot a föld­
ből. Ez egy olyan aprólékos ..fogás“, amiből 
mentöl többet tudni, csak hasznára válik a gazda­
embernek.
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A labtöres gyógyítása a baromfinak Gyakran elő­
fordul. hogy a baromfinak egyik-másik okból eltörik 
a lába. Az ilyen baromfit, ha csak nem valami jó 
tojó, vagy egyébként értékes áltat, legjobb leölni. 
Az értékesebb baromfival azonban érdemes bajlódni 
s a törött láb be is gyógyítható. A lábtörésnéí arra 
kell ügyelni, hogy a törött csontot ugy illesszük össze, 
a mint az a törés előtt volt és hogy ebben a hely­
zetben tartsuk, a mit kötelék segélyével érhetünk el. 
A köteléket felülről lefelé kell a törött lábra csa­
varni. Erre a kötelékre két oldalt erős kártyapapi­
rosból készült sint alkalmazunk, melyet ismét puha 
vászonnal kötözünk be, és azután jó erős enyvvel 
bekenünk. Mihelyt az enyv megszáradt, a törött és 
bekötözött lábú baromfit egy szalmával jól behintett 
kosárba tesszük, ugy azonban, hogy ne mozoghas­
son, de a mellett az eléje tett takarmányhoz könnyen 
hozzáférhessen. Nehány napig a baromfinak nem 
szabad mozogni, de ezután már napjában egy-két- 
szer rövid időre kieresztjük. Három hét múlva a kö­
telék levehető.

Hogyan kell a tejjel fejes után bánni ? A tej keze­
lésnél első sorban arra kell ügyelni, 
hogy a frissen fejt tejet azonnal 

z "s a fej és után ki kell vinni az istál­
lóból, mert az istálló levegője, ha 
még ugy szeilőztetjük is azt, bű­
zös és tisztátalan, a mi árt a tejnek. 
A tejet ezután tisztán leszűrjük és 
ha nem használjuk fel azonnal, 
egt’ szellős, hűvös helyre tesszük, 
de semmi esetre sem valami cohos 
pinezébo. mert itt hamar meg."om- 
lanék. Nagyon ajánlatos a -tejet 
lehűteni, a mit könnyen végez­
hetünk. ha a tejjel telt cserép­
edényt hideg kútvizbe helyezzük. 
Minél hidegebbre van lehűtve a 
tej. annál tarlósaid). Ha a tejet a 
faluból a városba akarjuk szállí­
tani. a következőkre kell figyel­
nünk: mindenekelőtt tiszta edénybe 
szűrjük és lnitsük le minél job­
ban : hütctkm állapotban ne szál- 

I litsuk a tejet soha. Az edényt, melyben a tejet 
I szállítjuk, színig tele kell tölteni és jól záródó 
! födővei lezárni, nehogy a tej összerázódjék: ha 

nincs annyi tejünk, a melylyel az edényt meg­
tölthessük. akkor tegyünk a tej felszínére egy fa- 

j fedőt (úszót), mely a felrázást meggátolja. Gondos- 
j kodnunk kell arról is. hogy a lehűtött tej szállitás- 

közben újra fel ne melegedhessék s ezért legjobb 
azt, ha kevés tejet szállítunk, faedényben szállítani, 
mert ebben legjobban tartható el, feltéve, hogy az 
edény jól el van zárva. Nagyon fontos a lehető leg­
nagyobb tisztaságra ügyelni. Az edényeket, ha belő­
lük a tejet kiürítettük - - főleg a faedényeket - 
forró vízzel jól ki kell mosni és utána hideg vízzel 
kiöblíteni. Azt a helyet, a hol a tejjd dolgozunk, 
szintén nagyon tisztán kell tartani, mert különben ott 
apró, szemmel nem is látható gombák fejlődnek, a 
melyek a tejet megsavanyitják, sőt meg is rontják. 
Egyszóval a tej kezelésénél mint a mondottakból 
kitűnik, a fődolog a tisztaság.



Säfös*

180'). január hó fiFÜGGETLEN ÚJSÁG. (2. szám.)

MULATTATÓ.LEVELES-SZEKRENY
V '•«•" V ’♦* V '«»•' «*> •♦> ^ %> 4' V,» '.ív' <1^ <4^ <4^ *4» <4‘ '4» Vív '.4.' Vív V4V «4V '.,: 4v '.4.' '4' >ÍV 'ív>if v-yfí-; 4-ífcv x^v: M*:'. vsfcy x^v •.■sf-.' x^v ‘'.■4?:' :^a/.*í*. . .x

Györffy Dániel úrnak Xuráp. Köszönjük a szives 
érdeklődést, a lapot megindítottuk. Levelet is irtunk.

Darabos Béla úr Kajászó-S’t-Prtn'; Barabas An­
drás és Csahóczi István urak Bet ettyó-Cfalit. I gy 
tettünk, a mint kívánták.

Kánya Márton ur Kénesről azt a kérdést in­
tézi hozzánk, mondanánk meg neki, mikép lehet a 
nyerei'töréses ló hátát egyszerűen gyógyítani. Hát 
van annak egy nagyon egyszerű módja, a mellyel 
néhány nap alatt be lehet gyógyítani a sebet s a 
gyógyszere sem kerül pénzbe. Vegyen egy darabka 
kenyeret vagy kenyérhéjat és tartsa tűz fölé addig, 
inig megszencsedik. Ezt azután törje porrá, és hintse 
be vele a ló sebét. Néhány nap alatt begyógyul a seb.

Tóth dános úr Gütnör-Pnuyitről kérdi, hol szerez­
hetne be 200 négyszögöles kertjének bekerítésére 
olsó áron elhasznált távirósodronyt. Epen legjobbkor 
fordult hozzánk kérdésével, mert most van legalkal­
masabb ideje annak, hogy a dolgot nyélbe üsse. 
Egyanis a kereskedelemügyi miniszter úr szőlőmive- 
lési, kertészeti vagy más gazdasági c-zélokra olcsó 
áron boesájtja áruba a gazdáknak az ily elhasznált 
táviró sodronyt. Kaphat belőle bárki, a ki ezért Írás­
ban a kereskedelemügyi miniszter úrhoz fordul és 
a kérvényéhez az azon vidéken működő gazdasági 
egyesületnek vagy a vármegyei közgazdasági elő­
adónak -)if kros bélyeggel ellátott igazolványát csa­
tolja, melyben igazoltatik. hogy a sodrony gazda­
sági ezélokra szükséges. A sodronyokat a budapesti 
fiirmlnrakhtraiban adják cl különféle vastagság és 
árban. Legolcsóbb az 5 és 41 ’■> milimeter átmérőjű 
ócska sodrony ; ennek métermázsája 9 forint, a 
•> milimeter átmérőjűé pedig 10 frt. — 110) folyó­
méterre kell az 5 miliméter átmérőjűből löö, a 41 j 
milimeteresböl 12Ö, a .4 miliineteresből ÖÖ kilogram. 
Ebből könnyen kiszámíthatja, hány kilogram drótra 
lesz szükségé a kerítéséhez. .V kérvény benyújtásá­
val sietnie kell, mert azt még január hónapban kell 
a kereskedelmi miniszter úrhoz benyújtani. A kér­
vényét szívesen megírja a jegyző úr s a szükséges 
igazolványt is beszerzi.

Kiadó hivatali üzenetek.

Két tűz között.
Mai képünkhöz. —•

Az első kakasszóval egyidőben kezdette el min­
dennapi munkáját a falu szorgalmas kovácsa. Az 
öregek dicsérték a buzgóságát, összebólintgattak 
mikor úgy elmenet a műhely előtt, be-bo tekintet­
tek Márton szomszédhoz s mindig dologban, a kala­
pács nyelénél találták a fiatal, kezdő kovácsmestert.

- Meglássa. István gazda, felviszi hamarosan a 
sorát az Isten ennek a becsületes, dolgos embernek ! 
— mondogatták ilyenkor egymásközt.

Mások is szívesen bekandikáltak azonban Márton 
mester műhelyébe: a falu leányzói. — a kik minden­
nap találtak vasalni valót otthon, csakhogy átfut­
hassanak ...Márton mesterihez — - egy kis parázsért.

Neki van a legjobb szene ! mondták az 
anyjuknak — azért járunk mindnyájan hozzá.

Pedig dehogy azért jártak! dói tudták azt az 
öregek is. hogy szenet kovácstól nem vesz az, a kinek 
nincsen sok költeni valója; rá is szóltak nem egy­
szer a csintalan lányseregre ezért a szapora futko- 
sásért a kovácshoz ; de bizony a legtöbb anya úgy titok­
ban nem is vette rossz néven. Mert szó ide, szó oda, 
talpraesett legény az a Márton, meg a karját se rakja 
ölbe egész héten; bizony nem restelhetnék még 
förvénybiró uramék se, ha egyszer csak beállitna hoz 
zájtik ünneplőben s azért a sok szénért a mit tőle 
már kért a a biróék Marcsája, ő is kérne valamit. 
Valamit bizony, a szöszko Marcsa — kezét.

Mert hát, úgy rebesgetik, nem is ..tolakodni" 
menne oda már. Elmehetne biz’ ő jussal is, mert 
hiszen a bíró Maris az első minden istenadta nap, 
a kiért lecsapja Márton mester nehéz pörölyét, hogy 
szenet adhasson a szépséges kéregetőnek.

Azután tessék csak megnézni a képen, milyen szí­
vesen adja! A lány meg milyen csdve kéri, egész oda 
simul annak a szép fiatal kovácsnak a szurtos kötőjéhez. 
Még azt se bánja, ha kormos lesz tőle patyolat ruhája!

Maris, Maris! A vak is látná, még ha a festő 
meg nem rajzolta volna is, nem parázs-szénért jársz 
te ahhoz a legényhez, hanem alkalmasint annak a 
parázs szeméért ! Hiszen a vasalód vasra jár, nem is 
szénre; le is van oda dobva az üllő tőkéjére. Helyette 
te vagy most ..két tűz között".

R. M. Mezö-Berény. A kívánat újság január else­
jétől kiadásunkban nem jelenik mos.

Cs. J. Béri. Sorsjegyeit nem húzták ki.
V. J. Bpe.fl. Sz. F. I ärgerte. A czimet helyes­

bítettük.
M M. Kolozsvár. Az 1-ső számot postára tettük. 
St A. f'jpest. Az első számot újból elküldtük. 
Sz. J. Xnyy-Iván. A czimet változtattuk.

Hátul a fúvó tüze melegít; de jobban süt elől 
a Márton szeméből sugárzó tüze a — szerelemnek! 
Ez olvaszt téged meg, mert e felé hajolsz máris! 
Most még csak mosolyogsz hozzá, de úgy látom, 
komolyság is lesz még a dologból.

Legjobb is lesz az úgy, ha már annyira csen­
gesz a ..szene" után, hogy egészen ott maradj te a 
Márton kovácsnál. Mert lés !, okos ember sokáig úgy 
se járhat a kovácshoz szénért.



i X

B SB:f:;

189;). január hó G. FÜGGETLEN ÚJSÁG. (2. szám.)

Két tűz között.
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Yarrogat Erzsiké ...
Irta: Pósa Lajos.

AKROGAT Erzsiké, 
Nincs már édes anyja. 
Kis öcscse ruháját 
Yarrja. varrogatja.

„Kíméld a ruhádat ' 
Szól a Pistikének 

Tudod árvák vagyunk... 
Az árvák szegények.

Kimúld a ruhádat '
Néz anyánk az égből.
Könnv ne hulljon értimk 
Jóságos szeméből."

Yarrogat Erzsiké.
Ultöget . . . öltöget . . .
Gyönge még az öltés,
Erős a szeretet.

Szeretettel néz le 
Édes anyja rája: 
A magas egekből 
Ezerszer megáldja

Kádár Kézi.
Irta: Alpári Lajos.

(A költő lijrjn. a Kádár Kézi esküvőjét. Kádárw' <•.< 
Kádár halálát.)

Folytatás. —

Alig kerül egyet, szemközt jön a szomszéd.
Meg is kérdi mindjárt: ..Hova, koma, honnét ? 
Mondja csak galambom, nem látta a férjem?
Hol tón féreg eddig? biz Isten! nem értem.
Tudja Isten, hol jár? Annyi már a vendég!
El ne maradjanak világért se kendék!"
..Baj eset komasszony! - szól a szomszéd vissza - 
János a hegyen már az áldomást iszsza.
Ott ülnek vagy tízen a pinczegádorban.
Azóta biztosan be is csíptek sorban. 
i tsszejött az útón vőlegény urammal.
Nem veti azokat haza csak a hajnal!"

Majd sírásra fakadt Erzsók asszony erre,
Ha nem történt volna valami egyszerre.
Éktelen nagy lárma hangzott át a gáton :
..Sose búsulj Bandi, édes, jó barátom!
Éljen a barátság! Igyunk egyet raja.
A jó asszony bámult, nyitva maradt szája.
Hanem még nagyobb lett a csodálkozása.
Mikor a násznépét a kocsiban látta.
Ki jobbra, ki balra hevert benne végig.
Hogy fájt szegénynek, hogy annyian nézik .
..Ez lesz majd a veje, ez a részeg korhely!
..Hej gazd" uramnak most ugyan sok bor kell ! 
Felállt most a gazda s ily szavakat mondott :
— Hallá minden vendég, pedig mennyi volt ott! 
..Ide hallgassatok tisztelt vendégnépek!
En a mai napon nagy örömbe lépek...'
Lépett is egy nagyot át a vőlegényen 
S beütötte fejét a lőcsbe keményen.
Talán nagyobb baj is történt volna ebből,
He a kántor tudta előre, hogy feldől 
Hérákon kapta hát s vitte a szobába 
Egy. liogv még a földet sem érte a lába 
Odaben az első nyoszolába tette 
Es hogy fel ne keljen, ott maradt mellette. 
Mások is követték a kántor példáját 
S az ittas násznépet sorra ágyba raktak 
Lefektették őket. Aztán szétoszlának 
Ez volt a kezdete a Kézi lagzijának.
< lyorsan múltak aztán a napok, a hetek.
Az esküdt házában a gazdasszony beteg.
Lábujj hegyen járnak magas ágya körül.
Ne keltsétek fül őt! hisz almában örül.
Csak ilyenkor boldog, ha rá száll az álom 
S bús lelke ott vigad egy tűn déri tájon. 
Ragyátok nyugodni, hagyjátok pihenni! 
í gy sem segíthet már baján többé semmi.

! (itt ült ágya mellett búbánatos férje 
Ajtatos imában az l ristent kérve.
Sírt-rítt, mint a gyermek. Ott ült egész éjjel, 
Nem törődve többé lánynyal, vőlegénynyel.
Nem soká virrasztóit szegény Kádár János, 
Nyolczadnapra ott járt már a jó plébános,
Meggyóntatta szépen s megszánta az Isten : 
Elvitte őt oda, hol fájdalom nincsen.
Gyászba borult a ház... Egész falu gyászolt. 
Még a szomszéduk is felfűzték a fátyolt. 
Rozmaringos Ián vök mentek a holt mellett.I °
Oh; aki csak látta, mindnek sírni kellett. 
Mindenki zokogott; csak a gazda nem sírt.
Nem tudott már sírni, nem remélt ő gyógyírt. 
Nehezen lélekzett, szivén dúlt a bánat.
Nem talált ő vigaszt seholsem magának, 

j A jó Isten őt is bár magához venné 
S lemehetne drága felesége mellé!
Mellette ment lánya tiszta feketében !
Néha egy-egy könny is csillogott szemében. 
Bandi vigasztata, sóhajtozott folyton,
Pedig egy csépelt sem búsult ő a dolgon.

te
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[alán még örült is a gyászos halálnak,
Legalább szavai hitelre találnak,
Mikkel bolonditja, csalja a jó embert,
Akii az cg ura lányával úgy megvert.
Lrzsók asszony, mig élt, kérte vojét, lányát,
S urával a lagzit már hányszor meghányták;
11° hiít ogy-két hétig nem hagyta a szégyen 
S egy házban, családban laktak mind a négyen. 
Aztán meg Kézinek akadt egy új párja,
Aki minden este az alvégben várta!
Aztán Kandi kezdett iij ismeretséget 
Majd hazautazni a gazdaság végett,
Ke kell várni, mig a gabnát learassák 
K ckképen maradt el mindig a házasság.
Ez is sorvasztotta szegény, jó Kádárnét.
Napról mapi a fogyott, gyöngült, mint az árnyék 
* >yakran iclsóhajtott ott a beleg ágyban :
1' iám ! szivemben csak egyetlen vágv van,
Az egeknek urát csupán arra kérem,
Hogy az esküvőtök valahogy megéljem!
Száz évig élhetett volna a jó asszony,
Hogy házában újra lakodalmat tartson!...
A temetés után nagy dolgok történtek,

A falusi népség alig hitt szemének - 
A vig János gazda komor lett és néma,
Elvétve beszélt csak ritkán, néha-néha.
Minden nap ott térdel: a drága hant szélén :
■Mikor fekszem melléd árva férjed, én. én?
Átölelte fájón a kicsiny keresztet,
< sak most tudta, hogy a holtban mennyit vesztett; 
Nem törődött többé a gazdaságával;
Meg is látszott nagyon... a pusztulás rá vall.
Hsak a lakodalmat akarta bevárni 
Aztán történhet — nem bánja! — akármi.
Nem győzte bevárni. Válla, de hiába!
Előbb csukódott le a két szempillája...

I Folytatása következik.)

Adomák.
A sétatéren.

A kis leány sétál az anyjával és kérdi:
Mondd csak mama, a katonák sem járhatnak 

egyedül az utczán ?
A marnu felel:
— Hogyne kicsikém.
A kis lány kérdezi'.

Hát akkor miér: vigyáz mindegyikre egy
dajka.

Meg felelt
Mezítláb vitt tél idején a czigány levelet a szom­

széd faluba. Az utón találkozik egy csapat duhaj 
legénynyel. a kik közül az egyik oda kiált neki:

A kutya is mezítláb jár ilyenkor more!
— Oh, hogy csók ölj á meg á holló á seined vilá­

gát, mán hogy lehetne ázs, hisen neked csizsmá 
ván á hibádon, girhes!

Furcsa kedvetelés.
Keservesen sirdogál a palócz gyerek libanyája 

mellet.
Mi bajod, fiam, miért sírsz — kérdi az arra 

vetődött uraság.
Hát, mert.. .ráérek

Késé önbizalom.
Miért sírsz, te Pista? — kérdik az utczán 

sirdogáló gyereket.
Megvert a János bácsiék Gyurija, mintha 

bizony valaki félne tőle! felelt a gyerek még min­
dig elhízottam

A tiszta gazdasszony.
Átvitték a káposztás kádat a szomszédba köl­

csön. Miután a tulajdonosnak szüksége volt rá, ál- 
kiildik a kisleányt érte:

lány. 1 iszteltcti az édesanyám a szomszéd­
asszonyt, legyen jó, küldje haza a' kádat, mert ká­
posztát akarunk télire eltenni.

Szomszéd asszony. Látod, hogy a Pistát fürdetem 
Inamé, ha kész leszek, átküldőm.

Ez aztán a tiszta gazdasszony.

A fonobol
Hat az öreg Zsuzsi néniről mi a hír, ugyan­

csak régen láttuk;
- A szegény talán már meg is halt.

Ugyan hová gondol, akkor csak megizente
volna! ?

Javiihatlan.
Asszony Miska. Miska, már mögest a korcsmából 

láttalak kijönni... Férj. Hát csak nem ülhetek örök- 
kétig benne!

Ií
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Budapesti piacz.

í A gabona ára Budapesten.

Budapest, doczembor 22.
Búza o héten:

Tiszavidéki 76 8 2 kik bűz; ára 6 frt 60 6 frt 85 kr
Pestvidéki .. 6 ., 55 6 .. 80 ..
Fejérmegyei .. .. 6 .. 55 6 .. 8(1 ..
Bácska i ., 6 .. 65 6 .. 90 .,
Bánsági ., 6 ., 55— 6 .. 80 .,
Eszakmaggnrorszáyi .. - — „ - - ., — ••
Rozsot mmázsánkint 5 frt 25- 5 frt 35 krr d fizették

sörfőzésre való, minként, 7 frt 15 kr. 8 írt 15 kr.
Árpa szeszfözésre való .. 6 2-> .. I) ,, 85 .,

’ takarmánynak ., 5 „ 60 ., 6 „ — ,,
Zab mmázsánkint . . . . 5 .. 80 .. 6 .. 20 ..
Tenyeri .. . 5 „ 60 5 .. 80 ..

Egyébb magvak: Köles mm. 6—6 frt 60 kr; b-n-
(lermay------ frt -— kr.; lencse 9—15 frt — kr.; bab
nagy 8.5(1- 9 forint; bab kicsi 9.2-1 9 Irt i -) kr.: 
vöröshere magyarországi 55—62 frt: vöröshere erdélyi 
55—68 frt; luczerna 42 48 frt; bükköny 6.80 - 7 frt 
2d kr.: muharmag 13—14 frt ; máik — frt; kömény­
mag — frt.

Lóvásár: Nehezebb igásló páronkint 240 —360 frt; 
könnyű igásló 110—270 frt.

Marhavásár : Páron kint fizetnek : Elsőrendű játrmos 
ökörért 360 Irt; közepes minőségű játrmos ökörért 270 
310 frt; silányabb jáirmos ökörért frt; hízónak való 
195—270 frt: hízott magyar ökör mm.-ként 22 34 kr.;
hízott tarka ökör--------frt. Fejős, tehenek. Fehér-
szőrű magyar tehén, darabonként 4-5—70 frt: tarka 
tehén 70—150 frt. Elő borja. 1 klgr. élősúlyért fizet­
nek: Elsőrendű borjúért 40—44 kr; közepes minő­
ségű borjúért 39—40 kr; silányabb borjúért - -----kr.
Yáigott borja. 1 klgr. liussulyért fizetnek : Elsőrendű 
borjúért 66—68 kr; közepes minőségű borjúért 
64—65 kr ; silányabb borjúért 62—63 kr.

Sertésvásar. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
40/0 és 4-5 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 300—380 
kgr. nehéz sertésért 42 -43 kr, vidéki sei tés, kön\ 
nyű páronkint 2->0 kilóig 40—41 ki’.

Juhvásár. -Jó minőségűért, páronkint 10 —13.50 
frt, gyenge minőségűért, páronkint O.oO—8 írtig.

Baromfivásar. Lúd páronkint 4.->0 6.00 krig, 
kacsa 1.80 2.60 krig, tyuk 1.00 1.40 krig. csirke

-.70 -1.20 krig, hízott kappan 1.80—3.00 krig, 
pulyka 3.00 -5.00 krig.

Takarmányvásár. Héti széna méterm. 3.30 3.90 
ki', moliar 3.40 -3.70 kr, zsupszalma 1.20 1.50 kr,
zabosbükköny .--------. kr, alomszalma 1.20 1.40
kr, tengeri szár 1.30—1.60 kr.

Vegyesek. Szalonna 411 -i -431 2 ki', csurgatott méz 
33 33 kr. viaszk 1.64 -1.65 kr.

Hol lesz mostanában országos vásár?

Januar 6-án : Balasia-l iyarmat, < tsongrád-Mind 
szent, Csorna, Iván-Égerszög (Vas vm.l Keszthely, 
Kis Tapolcsány. Költő, Lelesz (Zemplén vm.l. Magyar­
óvár, Margittá, Mihályi (Sopron vm.l, Német-Boly. 
Veszprém, Zólyom-Lipese. 7-en : Bajmóc (Xyitra 
várni.I. Csik-Szépviz, < lács-Váralja. Nagy-Szeben. 
Palocsa (Sáros vm.l. Puchó, Rózsahegy, Szerencs, 
Znió-X'árallja. — 8-án: Csenget1 (Szatmár vm.), <líráit. 
Jász-Búsa. 9-én : Tisza-Újlak. 10-én : Alsó-Szt-
György, Forró, Hódmező,Vásárhely, Kolozsvár, Köte- 
gván (Bihar vm.), Rum, Tőke-Terobes, Török-Szt- 
Miklós, Zala Lövő. Il-én : Deregnyő, Lupsa (Torda- 
Aranyosm.l. Prcdmér. 12-en : Ivinizs, Kőboldog- 
falva (Hunyadm.,) Zólyom. —13-án: Hadad, KápoL 
1 íás (Krassó-Szörénym.), Süldmed. 14-en : Balaton-
Fiirod, Boős, Déva, Gernyeszeg, Nagy-Zaránd. 
15-én : Bozovics, Czegléd, Tisza-Dob, Edclény Kapos­
vár. Mány, Megy aszó, N agy-1, éta, Szepes-Béla.

HETI NAPI AK

A hó és hét Római katholikus Görög keleti
IV A 1 II <> ii i>

Protestáns naptár
napjai naptár naptár kel nyugszik kel nyugszik

óra percz oia percz óra pc'TZ óra perc;

1. Kath. cv. Mikor tehát született Jézus . . . bölcsek jővén;■k. Máté. 11. 1—12. Prot . ev. .Jáll. 1 gvanaz. 01 v. !Isaiiis 60.
1—li. — ttör. cv. A keleti bölcsiékről. Máté. 11. rész. 3. szakasz.

6 Vasárnap F Vizkereszt F Vizkereszt 25 B N. Karácsony j 29 4 11 11 46 2 06
7 Hétfő Raj mund Raj mund 26 Istensz. M, 7 29 4 12 d . u. 3 25
8 Kedd Szövetin ap. Szeverin 27 István födia. 7 29 4 13 (1 45 4 469 Szerda Julián vért. Julián vért. 28 Több ezer vt. ( 28 4 14 1 39 6 05

10 Csütörtök Vilmos pk. X'ilmos pk. 29 Aprószentek 7 28 4 15 2 50 7 12
11 Péntek Iligin vt. Higin vt. 30 Anizia sz. 7 28 4 16 4 16 8 04
12 Szombat Taczián vt. Taczián vt. 31 Melánia 7 28 4 18 5 46 8 41
13 Vasárnap JF 1 Ililái- ea. ' F 1 Hilár ea. 1 A ián Ujev 1895, 7 27 4 19 7 15 9 08
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A

LEOOBB MA «VAK
kapliatoli

Fö-üzlet i

Andrássy-ut 23.

magkereskedésében

BUDAPESI
íi

Fiók-üzlet.:

Korouaherezee, 18.

A főárjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik.

KIADÓHIVATALUNKBAN KAPHATÓ: 

PERONOSPORA VITICOLA.
Irta Sajó Károly. Az újabban rohamosan fellépett és vesze­
delmesen térj ‘dő gomba-beteg ;ég fejlődését és az ellene való 
védekezést behatóan tárgyaló, több ábra és egy színes táblával 

illusztrált mű. A 150 lapra terjedő munka ára 1.50.

Ä WHITHB-HOT
vagy

A SZŐLŐ FAKÓROTHADÁSA.
Irta : MEZE Y GYULA.

Ára 30 líi*.

SZOX-EIXTIC UJJÄÄLÄKITÄSÄ.
Irta: Baross Károly. Ara 1 frt. 4 tájrajz. 1 térkép és több 
ábrával illusztrálva. Tárgyalva az óvsz m. gazdasági egylet 
által Peér, N.-Várad, N.-Károly, Arad, Paulis-Baraczka, Mé­
nes, Kuvin, Világos, Muszka, Magyarád, Pankota, Versecz, 
Fehértemplom, Deliblat, Pancsova, Szeged, Kecskemétre 

rendezett szőlészeti tanulmányú tapasztalatait.

SZŐLŐLEVÉL SODRÓPILLE.
(Tortrix Pillerina)

Irta: SAJÓ KÁKOLY.
Tartalma : Tortrix pillerina Francziaországban. Tortrix pille- 
riana Magyarországon. Ismertető jelek, életmód. Tortrix pillé­
id ana elszaporodását gátló faktorok és az emberi védekezés. 

Ara 50 kr., postán bérmentve 65 kr.

AMERIKAI SZŐLŐK
a Phylloxera elleni védekezésnél. 

Irta: Dr. KOBOZ ZOLTÁN
Ára 1 frt 50 kr.

A.

J/lagyarország Földbirtokosai“
cziinü mii

tartalmazza Magyarország 100 holdon felül bíró összes föld- 
birtokosainak nevét, lakását, az utolsó posta megjelölésével, 
továbbá a birtokában levő földterület kimutatását a szántó­
föld, kert, rét, legelő, szőlő, nádas, erdő és használatlan te­
rület külön kimutatásával, megyék, járások és községenkint 

csoportosítva.

Bolti ara kötve 16 forint, fűzve 15 forint.
a „Független Újság* e'őfizetőinek lapunk kiadóhivatalánál 

(Budapest, Köztelek) posta-utalványon megrendelve
kötve 12 forint, fűzve 11 forint.

I dTötfitíng Viímos 1
m aqkereskedősében i

I Budapest, Kálvintér 9. sz. alatt |
M szerezhetők le ®
® - ----- - f
I a legkitűnőbb ős legmegbízhatóbb | --------------;--------------------------------------->;
i gazdasági-, kert i-retemén ti- és %
>---------------------------------------------------------------------------—---------- -— )

I v ivéig magvak.
y ----------------------- —----------- J
% Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. ®
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A nagyiéit, MügymiDíszteriüi 82502 1J, 888. számú rendeletével ajánlva,
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John Filler «s TSä
Budapest,

Váczi-körút 76 szám.

rf,7iI
rf.á13

és-íí
SS-ti
rStl

mrrj
$
p

r>iidrfA£VJ __ AL'i
Á- k?-LáL-<J -•"■.Aj-öj v^ö. L-^J J

Nagy 
képes ár­
jegyzék 

ingyen és 
bér­

mentve.

Nagy 
képes ár­
jegyzék 

ingyen és 
bér­

mentve.

a legtökólo- 
tcsebb ]<öz- 
ponti vrezszc- 
lep szeri; ezet- 
ben, kút és 
építkezési szí­
vat lyuk, <isx-
SZeS • • - '('•SÄr-Sv

tűzoltó felszerelési eszközök,
továbbá pöczegödör tisztító készülékek és mindennemű

S Z E It N Z í n U É 1» E Sí
szilárd, őrös, pontos kivitelben, valamint a nagyiméit, bel­
ügyminisztérium 29013 Vi. a. sz. rendeletére

SZAB. GŐZFERTŐTLENITŐ GÉPEK
stabil és hordozható alakban, 2 és 4 kerekű vaskocsira szerelve 
os mindennemű fertötlenitési eszközök a legolcsól)b és legkedw 
zöld) beszerzési árban, a legelőnyösebb feltételek mellett

öt évi jótáüássaj kaphatók

Iroda és gyár: Városi iroda és mintatelep
Külső Váczi út 95. szám. Teréz-körút 36. szám.

F<a®I Arlap kívánatra ingyen és bérmentve. "*25>j|

STOWASSER J.
liiiDjrszerirváros es n csílsz. és kii: kilsiTCff sziilli

BUDAPEST, II. kér.. Lánczhid-utcza 5.
Ajánlja saját gyártmányú fúvó-, vonó- és ütőhangszereit és azok 

alkatrészeit valamint kitűnő liana'll czimbalmait.
Községi és tűzoltói zenekarok felszereléséhez szükséges fúvó- 

árban legelőnyösebb félté tv1 ek me'-lett szállitatuak.
Mindennemű hanjfszerek Javítása a legolcsóbb 

a«- mellett eszközöltetnek. Régi hangszereli becse- 
1 «-ítélnék. Erős orgonahangu liarinonikakról külön ál 
zék kérendő. ,j

KLÓSZGYÖRGY
fényképészeti és műszaki műintézete

------------------

Villamos-vasul megállóhely a ház előtt.
Városi iroda a régi helyiségben: Kossutli-Lajos-n.ls.,I.vm.

maöyar mezőgazdák szövetkezete
______ BUDAPEST, V., Alkotmány-utcza 31. szám.

Izleti berendezés.
Sürgönyczim : Áruraktár czime :

Mezőgazdák, Budapest. M. A.V.nyűgöt: pályaudvarán
uiv. óra 1 j!)—1-ig és 2—5-:g. lévő közraktári vállalat XX.

számú raktár.
Hi/.omán,> -osztály.

Hadseregellátás. Erőtakarmányok vétele.
Gabonaeladás. _ Fedezeti tőzsdei kötések.

Áru-osztály.
Összes Gazdasági czikkek a Gazdasági vasnemüek. 
legkiválóbb minőségben. Gyapjú és hízott marha bizo-
Epitkezési anyagok. mányi értékesítése.

Vetőn;»;
Mindennemű vetőmagvak 
megvétele és eladása.

Gazdasági
.1/. ktr. államvaivtd'c gépgyára 
mezőgazdasági gépeinek szö­
vetkezeti képviselősége.
Adi iance Piait <f; Co. newyorki 
kaszáló, marokrakó és kéve­
kötő gépeinek kizárólagos kép­
viselete.

-osztály.
Bei omagvak bérrostálva.

íén-oszlály.
\. Vermorel-féle „Eclair“per­
metezi) kiz. képviselete.
Csonka fíánki-féle petróleum- 
motorok mezőgazdasági kép­
viselete.
Mindennemű kipróbált solid 
kivite'ü gazdasági gép jutá­
nyos beszerzése.

A szövetkezet alapszabályait és heten kint egyszer megjelenő „IZI.III ÍHIISUÖ.MT- kívá­
natra bárkinek ingyen és bérmentve megküldi.

„Pátria“ irodalmi és nyomdai részvénytársaság Budapest (Köztelek).


